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BEGRUNDELSE

Protokollen, der er knyttet til fiskeriaftalen mellem EF og Angola, udlgb den 2.5.2000. De to
parter paraferede en ny protokol den 6.7.2000, hvor de fastlagde de tekniske og finansielle
betingelser for EF-fartgjernes fiskeri i Angolas farvande i perioden 3.5.2000 - 2.5.2002.

Pa denne baggrund foreslar Kommissionen, at Radet i form af en forordning vedtager
indgaelsen af den nye protokol.

Som led i en seerskilt procedure er der fremsat et forslag til Radets afggrelse om midlertidig
anvendelse af den nye protokol, indtil aftalen treeder endeligt i kratft.



2000/0290 (CNS)
Forslag til
RADETS FORORDNING

om indgéelse af en protokol om de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der
er omhandlet i aftalen mellem Det Europeeiske Feellesskab og Republikken Angola om
fiskeri ud for Angola, for perioden fra 3. maj 2000 til 2. maj 2002

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeaeiske Feellesskab, seerlig artikel 37,
sammenholdt med artikel 300, stk. 2 og stk. 3, farste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissioreng
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlaménoeg
ud fra fglgende betragtninger:

(1) | henhold til aftalen mellem Det Europeeiske Faellesskab og Republikken Angola om
fiskeri ud for Angol&, har de kontraherende parter fart forhandlinger for at fastsaette
de aendringer eller tilfgjelser, der skal foretages i denne aftale ved udlgbet af
gyldighedsperioden for den protokol, der er knyttet til aftalen.

(2) Som resultat af disse forhandlinger blev der den 6. juli 2000 paraferet en ny protokol
om fastseettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i naevnte aftale, for perioden 3. maj 2000 - 2. maj 2002.

(3) Det er i Feellesskabets interesse at godkende denne protokol.

(4) Fiskerimulighederne bgr fordeles mellem medlemsstaterne pa grundlag af den
traditionelle fordeling af de fiskerimuligheder, fiskeriaftalen giver -

EFTC..
Udtalelse afgivet den ...... (endnu ikke offentliggjort i EFT).
3 EFTL 341 af 3.12.1987, s. 2.



UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Protokollen om fastseettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i aftalen mellem Det Europeeiske Feellesskab og Republikken Angola om fiskeri ud
for Angola, for perioden fra 3. maj 2000 til 2. maj 2002, godkendes herved pa Feellesskabets
vegne.

Teksten til protokollen er knyttet til denne forordning.

Artikel 2

De fiskerimuligheder, der er fastsat i protokollen, fordeles mellem medlemsstaterne pa falgende
made:

- Rejefiskefartgijer:
Spanien: 6 550 BRT pr. maned i arsgennemsnit, 22 fartgjer

- Fartgjer til bundfiskeri:

Spanien: 1 650 BRT pr. maned i arsgennemsnit
Portugal: 1000 BRT pr. maned i arsgennemsnit
ltalien: 650 BRT pr. maned i arsgennemsnit

Greekenland: 450 BRT pr. maned i arsgennemsnit
- Notfartgjer med fryseanlaeg til tunfiskeri:

Frankrig: 7 fartgjer

Spanien: 11 fartgjer
- Langlinefartgjer med flydeline:

Portugal: 5 fartgjer

Spanien: 20 fartagjer
- Fartgjer til pelagisk fiskeri:

Irland: 2 fartgjer.

Hvis licensansggningerne fra disse medlemsstater ikke udtgmmer de i protokollen fastsatte
fiskerimuligheder, kan Kommissionen tage licensansggninger fra andre medlemsstater i
betragtning.



Artikel 3

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege de personer, der er befgjet til at undertegne
protokollen med bindende virkning for Feellesskabet.

Artikel 4

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggarels@e iEuropaeiske
Feellesskabers Tidende

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand



PROTOKOL

om fastseettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
aftalen mellem Det Europaeiske Feellesskab og Republikken Angola om fiskeri ud for
Angola, for perioden fra 3. maj 2000 til 2. maj 2002
Artikel 1

Fra den 3. maj 2000 og for en periode pa 2 ar fastszettes de i aftalens artikel 2 omhandlede
begraensninger saledes:

1. Rejefiskefartgijer:
6 550 BRT pr. maned i arsgennemsnit (hgjst 22 fartajer).

De meengder, der tages af EF-fartgjer, ma ikke overstige 5 000 tons rejer, heraf 30 %
roskilderejer og 70 % hesterejer.

2. Bundfiskeri (trawl, langline, saettegarn):
3 750 BRT pr. maned i arsgennemsnit.

Direkte fiskeri rettet modCentrophorus Granulosusr forbudt.

3. Notfartgjer med fryseanleeg til tunfiskeri: 18 fartgijer.
4. Langlinefartgjer med flydeline: 25 fartgjer.
5. Fiskeri efter pelagiske arter: 2 fartgjer.

Pa grund af dette fiskeris karakter er der fastsat en forsggsperiode pa 6 maneder fra
denne protokols ikrafttreedelsesdato.

Artikel 2

1. Den finansielle modydelse, der ifglge artikel 7 i aftalen skal betales som modydelse
for de i artikel 1 fastsatte fiskerimuligheder i den i artikel 1 nsevnte periode anseettes
til 13 975 000 EUR om aret (heraf 9 950 000 EUR om aret i finansiel kompensation
og 4 025 000 EUR om aret for de i artikel 3 i neervaerende protokol fastsatte
foranstaltninger).

Den finansielle kompensation skal indbetales pa en budgetkonto tilhgrende Fiskeri-
og Miljgministeriet.

Den finansielle kompensation skal betales senest den 30. november i protokollens
fgrste anvendelsesar og senest pa datoen for dens indgaelse i det falgende ar.

2. Hvis et fartgj ikke leengere er omfattet af aftalen, og Angolas myndigheder ikke
accepterer, at det erstattes af et andet fartgj, bevirker den heraf fglgende indskraenkning
af EF's fiskerimuligheder, at den i punkt 1 omfattede finansielle modydelse nedseettes
tilsvarende.



3. Angola har enekompetence til at afggre, hvorledes den finansielle kompensation skal
anvendes.

Artikel 3

Det arlige belgb pa 4 025 000 EUR, der er afsat til malrettede foranstaltninger i henhold til
artikel 2, stk. 1, fordeles pa falgende made:

1. Angolanske videnskabelige og tekniske programmer, som har til formal at gge
kendskabet til de fiskerimeessige og biologiske forhold i Angolas fiskerizone:
750 000 EUR

2. Program vedrgrende kvalitetskontrol: 350 000 EUR

3. Statteprogram for fiskeriinspektionen: 775 000 EUR

4. Program til udvikling af ikke-industrialiseret fiskeri: 150 000 EUR

5. Program vedrgrende institutionel statte til Fiskeri- og Miljgministeriet: 500 000 EUR

6. Finansieringsprogram  for  fiskeriskoler, stipendier til uddannelsessggende,

praktikophold inden for forskellige videnskabelige, tekniske og gkonomiske omrader
med betydning for fiskeriet og deltagelse i internationale organisationer, seminarer,
symposier og workshops: 1 500 000 EUR

Det er Fiskeri- og Miljgministeriet, der treeffer afggrelse om disse foranstaltninger og om de
tilhgrende bevillinger, hvorefter det giver Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber
meddelelse herom.

Disse arlige belab stilles til radighed for de berarte myndigheder viaidgetkonto i Fiskeri-
og Miljgministeriet senest den 30. november i det fgrste ar og efter arsdagen for protokollens
indgaelse i det fglgende ar.

Fiskeri- og Miljgministeriet holder Kommissionen for De Europeaeiske Faellesskaber skriftligt
og indgdende underrettet om disse foranstaltninger. Med henvisning til den praktiske
gennemfgrelse af foranstaltningerne kan Det Europeeiske Feellesskab efter hgring af de
angolanske myndigheder tage betalingerne op til revision.

Artikel 4

Hvis der sker grundleeggende aendringer i betingelserne for udnyttelsen af fiskeressourcerne i
Angolas eksklusive gkonomiske zone, og disse andringer hindrer fiskeaktiviteterne,
forbeholder Det Europeeiske Feellesskab sig ret til at standse betalingen af den finansielle
modydelse efter aftale med de bergrte parter.

Artikel 5

Der afholdes et arligt feelles videnskabeligt mgde med det formal at analysere spgrgsmal
vedrgrende en baeredygtig forvaltning af fiskeressourcerne.



Artikel 6
Undlader Feellesskabet at foretage de i artikel 2 og 3 omhandlede betalinger inden for de fastsatte
frister, kan aftalen suspenderes.

Artikel 7
Bilaget til aftalen mellem Det Europeeiske @konomiske Feellesskab og regeringen for
Republikken Angola om fiskeri ud for Angola opheeves og erstattes af bilaget til naerveerende
protokol.

Artikel 8
Denne protokol traeder i kraft pa dagen for undertegnelsen.

Den anvendes fra den 3. maj 2000.



1.1

1.2.

1.3.

1.4

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

BILAG A
Betingelser for EF-fartgjers udgvelse af fiskeri i Angolas farvande

ANS@GNING OM LICENSER OG FORMALITETER VED UDSTEDELSE
HERAF

Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber foreleegger via Kommissionens
delegation i Angola de kompetente angolanske fiskerimyndigheder en ansggning
udfeerdiget af rederen for hvert fartgj, der gnsker at udgve fiskeri i medfar af denne
aftale, senest 15 dage fgr den gnskede periodes begyndelse. Ansggningerne udfeerdiges
pa formularer, som Angola udleverer i dette gjemed, jf. tilleeg 1 og 2. | forbindelse med
den fgrste ansggning skal der sammen med formularen indgives et tonnagecertifikat for
fartgjet. Hver licensansggning skal vedleegges et bevis for, at afgiften er betalt for
licensens gyldighedsperiode.

Med henblik pa anvendelsen af denne protokol betragtes fangster taget af EF-fartgijer,
der driver fiskeri inden for rammerne af aftalen, som veerende af EF-oprindelse.

En licens udstedes til rederen for et bestemt fartgj. PA anmodning af Kommissionen for
De Europeeiske Fzellesskaber kan licensen for et bestemt fartgj i tilfeelde af pavist force
majeure erstattes med en licens for et andet EF-fartgj med tilsvarende karakteristika.

Licenserne udleveres af de angolanske myndigheder til fartgjets farer i Luandas havn,
efter at den kompetente myndighed har inspiceret fartgjet. Nar det drejer sig om
tunfiskefartgjer og langlinefartgjer, kan en kopi af licensen dog sendes pr. telefax til
rederne eller deres repraesentanter eller agenter.

Europa-Kommissionens delegation i Angola far meddelelse om de licenser, der er
udstedt af de angolanske fiskerimyndigheder.

Licensen skal opbevares om bord. Nar det drejer sig om tunfiskefartajer og
langlinefartgjer, optages fartgjet ved modtagelsen af meddelelsen om Kommissionens
indbetaling af forskuddet til de angolanske myndigheder pa listen over fartgjer med
fiskeritilladelse, som meddeles den angolanske fiskerikontrol. Indtil den endelige licens
modtages, kan der rekvireres en kopi af licensen via telefax. Kopien skal opbevares om
bord.

Licenserne gaelder for et ar.

Hvert fartgj skal veere repraesenteret af en agent, der er godkendt af Fiskeri- og
Miljgministeriet, og som har officiel bopael i Angola.

De angolanske myndigheder giver hurtigst muligt oplysning om, hvilke bankkonti og
valutaer der skal anvendes til den finansielle gennemfgrelse af denne aftale.



2.1.

2.2.

AFGIFTER

Bestemmelser vedrgrende rejefiskefartgjer og fartagjer til bundfiskeri
Afgifterne fastseettes som falger:

- rejefiskefartgjer: 58 EUR pr. BRT pr. maned

—  bundfiskeri: 205 EUR pr. BRT pr. maned

Afgifterne kan betales kvartalsvis eller halvarligt. | sa fald forhgjes belgbet med
henholdsvis 5 % og 3%.

Bestemmelser vedrgrende tunfiskefartgjer og langlinefartgjer med flydeline
Afgifterne fastseettes til 25 EUR pr. ton fisk, der tages i Angolas fiskerizone.

Licenserne udstedes, nar der er betalt et fast belgb pa 4 200 EUR pr. ar for hvert
notfartgj til tunfiskeri med fryseanleeg, svarende til afgifterne for en fangst pa
168 tons om aret, og et fast belgb pa 2 100 EUR pr. ar for hvert langlinefartaj med
flydeline, svarende til afgifterne for en fangst pa 84 tons om aret.

Kommissionen for De Europeeiske Faellesskaber udarbejder ved udgangen af farste
kvartal aret efter, at fangsterne er taget, den endelige opggarelse over afgifterne for
fangstsaesonen pa grundlag af de enkelte fartgjers fangstopgarelser, som er bekreeftet
af et specialiseret videnskabeligt organ i omradet, bl.a. Institut de Recherche pour le
Developpement (IRD), Instituto Oceanogréfico Espafiol (IEO) og Instituto Portugués
de Investigagcdo Maritima (IPIMAR).

Opggrelsen meddeles samtidigt til de angolanske myndigheder og rederne. Rederne
foretager senest 30 dage efter meddelelsen af den endelige opggrelse eventuelle
yderligere indbetalinger pa en konto, som er abnet hos et pengeinstitut eller et andet
organ udpeget af de angolanske myndigheder.

Er belgbet i den endelige opgarelse lavere end forskudsbetalingen, far rederen ikke
forskellen godtgjort.

BIOLOGISK HVILEPERIODE

Hvert ar kan der med henvisning til resultaterne af videnskabelige undersggelser
gennemfgres en biologisk hvileperiode for rejefiskeriet. Kommissionen og rederne

skal have meddelelse om denne hvileperiode med et varsel pa mindst tre maneder.
Rederne skal ikke betale afgifter i hvileperioden.

BIFANGSTER

Rejefiskefartagjernes bifangster tilhgrer rederne. De ma tage op til 500 tons krabber
om aret.
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7.1.

7.1.1.

7.1.2.

7.2.

LANDING

EF's langlinefartajer med flydeline bestraeber sig pa at bidrage med forsyninger til
Angolas tunfiskekonservesindustri i forhold til deres fiskeriindsats i zonen til en pris,
der fastseettes efter feelles overenskomst mellem EF-rederne og de angolanske
fiskerimyndigheder pa grundlag af de geeldende priser pa det internationale marked.
Belgbet betales i konvertibel valuta.

OMLADNING

Alle omladninger skal meddeles de angolanske fiskerimyndigheder med otte dages
varsel, og de skal finde sted i en af bugterne ved Luanda/Lobito i neerveerelse af de
angolanske toldmyndigheder.

En genpart af omladningsdokumenterne fremsendes til Fiskeri- og Miljgministeriets
inspektions- og kontroldepartement 15 dage fer udgangen af hver maned for
omladningerne i den foregaende maned.

FANGSTOPGYJRELSER
Rejefiskefartgjer og fartgjer til bundfiskeri

Disse fartgjer skal ved slutningen af hvert togt via Kommissionens delegation
fremsende de i tilleeg 3 og 4 anfagrte fangstopgarelser til marineundersggelsescentret i
Luanda.

Endvidere skal der via Europa-Kommissionens delegation for hvert fartgj sendes en
manedlig fangstopgerelse, og en opgarelse over de maengder, fartgjet har ombord den
sidste dag i maneden, til undersggelses-, planleegnings- og statistikkontoret i Fiskeri- og
Miljgministeriet. Opgarelsen skal indleveres senest den 45. dag efter den pageeldende
maned.

Overholdes denne bestemmelse ikke, forbeholder Angola sig ret til at anvende
sanktionerne i den gaeldende angolanske lovgivning.

Fartgjerne skal desuden dagligt give Luanda Radio meddelelse om deres position og
garsdagens fangster. Det kaldenummer, der skal benyttes, meddeles rederen i
forbindelse med udstedelse af licensen. Er det ikke muligt at benytte denne radio, kan

fartajerne anvende alternative kommunikationsmidler sasom telex eller telegram.

Fartgjerne ma kun forlade Angolas fiskerizone med forudgaende tilladelse fra Fiskeri-
og Miljgministeriets inspektions- og kontroldepartement efter kontrol af den
ombordveerende fangst.

Tunfiskefartgjer og langlinefartgjer med flydeline

Under fiskeriet i Angolas fiskerizone skal fartgjerne hver tredje dag give Luanda Radio
medelelse om deres position og starrelsen af deres fangst. Ved indsejling i eller
udsejling af Angolas fiskerizone skal fartgjerne give Luanda Radio meddelelse om
deres position og den ombordveerende fangst.

Er det ikke muligt at benytte denne radio, kan fartgjerne anvende alternative
kommunikationsmidler sdsom telex eller telegram.
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8.2.

8.3.

10.

10.1.

Fartgjets farer skal endvidere udarbejde en fangstfortegnelse i overensstemmelse med
tilleeg 5 for hver fiskeriperiode i Angolas fiskerizone.

Formularen skal udfyldes tydeligt, undertegnes af fartgjets farer og senest 45 dage efter
hvert togt sendes til Fiskeri- og Miljgministeriets nationale inspektions- og
kontroldirektorat via Kommissionens delegation.

Overholdes denne bestemmelse ikke, forbeholder Angola sig ret til at anvende
sanktionerne i den gaeldende angolanske lovgivning.

FISKERIZONER

De fiskerizoner, hvortil rejefiskefartgjer har adgang, omfatter alle farvande under
Republikken Angolas hgjhedsomrade eller jurisdiktion nord for 12°20' uden for
12 sgmil fra basislinjerne.

De fiskerizoner, hvortil notfartgjer til tunfiskeri med fryseanlaeg og langlinefartgjer med
flydeline har adgang, omfatter alle farvande under Republikken Angolas
hajhedsomrade eller jurisdiktion uden for 12 sgmil fra basislinjerne.

De fiskerizoner, hvortil fiskefartgjer, der driver bundfiskeri, har adgang, omfatter de
farvande under Republikken Angolas hgjhedsomrade eller jurisdiktion, der

—  for trawlere ligger uden for 12 sgmil fra basislinjerne, og som mod nord er
afgreenset af 13°00" sydlig bredde og mod syd af en linje, der ligger 5 sgmil
nord for greensen mellem Angolas og Namibias eksklusive gkonomiske zoner

—  for fartgjer, der anvender andre redskaber, ligger uden for 8 sgmil fra
basislinjerne, og som mod syd er afgraenset af en linje, der ligger 5 sgmil nord
for greensen mellem Angolas og Namibias eksklusive gkonomiske zoner.

PAM@NSTRING AF SGMAND

Redere, til hvem der er udstedt en fiskerilicens i medfer af denne aftale, skal
medbvirke til opleering af mindst seks sgmaend (der frit kan veelges fra en liste forelagt
af det angolanske Fiskeri- og Miljgministerium) om bord pa hvert enkelt fartgij,
bortset fra notfartgjer til tunfiskeri med fryseanlaeg og langlinefartgjer med flydeline.

Hvis der pa Angolas anmodning tages en observatar om bord, regnes denne for at
veere en af de pakreevede seks sgmeend.

EF-rederne skal sgge at gge antallet af ssmaend og at forbedre disses faglige
uddannelse.

Sgmeendenes lgn, der faststaettes af de to parter, afholdes af rederen og indbetales pa
en konto, der er abnet i et pengeinstitut udpeget af Fiskeri- dggministeriet.
Aflanningen skal omfatte de relevante livsforsikringer.

VIDENSKABELIGE OBSERVATJRER

Alle fartgjer kan anmodes om at tage en videnskabelig observatgr om bord, der er
udpeget og aflennet af Fiskeri- og Miligministeriet. Observatgrens ophold om bord ma
normalt ikke streekke sig over mere end en fangstrejse.
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10.2.

10.3.

11.

De angolanske myndigheder fastseetter varigheden af observatgrens ophold om bord,
der i almindelighed ikke ma straekke sig ud over det tidsrum, der er ngdvendigt for
udfgrelsen af hans arbejde.

Observatgren behandles som en officer om bord. Observatgren skal:

- observere fiskefartgjernes fiskeri

—  udtage biologiske prgver som led i videnskabelige programmer

- lave en opggrelse over de anvendte fiskeredskaber

—  kontrollere dataene i logbogen for fangsterne i Angolas fiskerizone
- en gang om ugen indberette fangstdata pr. radio.

Under opholdet om bord:

—  treeffer observatgren alle passende foranstaltninger for at sikre, at hans
pamgnstring og ophold om bord ikke medfarer, at fiskeriet aforydes, eller at
der laegges hindringer i vejen for fiskeriet

- respekterer observatgren de goder og det udstyr, der findes om bord pa fartgjet,
samt fortroligheden af alle dokumenter pa fartgjet

- udfeerdiger observatgren en aktivitetsrapport, som afleveres til de angolanske
myndigheder.

Betingelserne for hans ombordstigning fastleegges af rederen eller hans agent og de
angolanske myndigheder i feellesskab. Observatgrens lgn og socialsikringsudgifter
afholdes af Fiskeri- og Miljgministeriet. Rederen betaler via agenten 15 EUR for
hver dag, observataren tiloringer om bord pa de enkelte fartgjer, til Fiskeri- og
Miljgministeriet. Udgifterne i forbindelse med observatgrens pa- og afmgnstring
afholdes af rederen, hvis denne ikke er i stand til at tage observatgren om bord og
seette ham i land i en angolansk havn, der er aftalt med myndighederne i Angola.

Hvis observatgren ikke er pa det aftalte sted og tidspunkt, og heller ikke er kommet
til stede i de efterfglgende 12 timer, lgses rederen automatisk fra sin forpligtelse til at
tage observatgren om bord.

INSPEKTION OG KONTROL

De EF-fartgjer, der driver fiskeri i henhold til denne aftale, vil blive satellitovervaget
pa betingelser, der aftales mellem de bergarte parter.

Efter anmodning fra de angolanske myndigheder skal EF-fartgjer, der fisker i medfar
af aftalen, tillade, at angolanske embedsmaend med ansvar for fiskeriinspektion og -
kontrol kommer om bord, og bistd de pageeldende ved ombordstigningen og
udfgrelsen af deres arbejde.

Disse embedsmeend ma ikke opholde sig om bord i leengere tid, end det er
ngdvendigt for at udfgre arbejdet.

13



12.

13.

13.1.
13.2.
13.3.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

BRAENDSTOFFORSYNING, REPARATIONER OG ANDRE YDELSER

Hvor er muligt, skal breendstof- og vandforsyning samt vedligeholdelses- og
reparationsarbejder pa veerft i forbindelse med alle fartgjer, undtagen tunfiskefartgier,
der fisker i Angolas fiskerizone i medfgr af aftalen, finde sted i Angola.

Pa samme made skal al befordring af besaetningerne forega med det nationale
angolanske luftfartsselskab (TAAG).

Pafyldning af breendstof er forbudt uden for reden i Luanda og Lobito, medmindre
der foreligger tilladelse fra Fiskeri- og Miljgministeriets inspektions- og
kontroldepartement.

MASKESTORRELSER

Der anvendes fglgende mindstemaskemal:

Rejefiskeri: 50 mm fra den 1. marts 2001. Indtil denne dato 40 mm.
Bundfiskeri: 110 mm.

Indfagres der en ny maskestgrrelse, vil denne farst veere geeldende for EF-fartgjerne fra
den sjette maned efter, at Kommissionen for De Europeeiske Feellesskaber har faet
meddelelse herom.

OPBRINGNING AF FART@JER

Kommissionens delegation i Luanda underrettes inden for en frist pd 48 timer,
safremt et fiskefartgj, som fgrer en EF-medlemsstats flag, og som driver fiskeri i
henhold til en aftale mellem Feellesskabet og et tredjeland, opbringes i Angolas
fiskerizone, og modtager samtidig en rapport om omsteendighederne ved og
arsagerne til opbringningen.

For fartgjer, der har tilladelse til at fiske i angolanske farvande, afholdes der, inden
der treeffes eventuelle foranstaltninger over for fartgjets farer eller bessetning eller
foretages noget andet indgreb over for fartgjets last og besaetning, undtagen saddanne
som tager sigte pa at sikre bevis for den pastaede overtreedelse, inden for en frist pa
48 timer efter modtagelsen af ovennaevnte oplysninger et samradsmgde mellem
Kommissionens delegation, Fiskeri- og Miljgministeriet og kontrolmyndighederne,
eventuelt med deltagelse af en repraesentant for den pageeldende medlemsstat.

Under dette samrad udveksler parterne alle relevante dokumenter og oplysninger,
navnlig beviser for automatisk registrering af fartgjets positioner under den
igangveerende fangstrejse indtil opbringningen, som kan bidrage til at klarleegge
sagens faktiske omstaendigheder.

Rederen eller dennes repraesentant underrettes om resultatet af dette samrad samt om
alle foranstaltninger, som opbringningen kan give anledning til.

Inden der tages stilling til sagsanleeg, s@ges spgrgsmalet om den pdastaede
overtraedelse lgst ved en maeglingsprocedure. Proceduren skal veere afsluttet senest
tre arbejdsdage efter, at opbringningen har fundet sted.
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14.4.

14.5.

Har sagen ikke kunnet afggres ved en maeglingsprocedure, og indbringes den for en
kompetent retsinstans, stiller rederen inden for en frist pa 48 timer efter afslutningen
af meeglingsproceduren en af de kompetente myndigheder fastsat bankgaranti i
afventning af retsafgarelsen. Starrelsen af denne garanti ma hgjst udgare et belgb
svarende til den bade, der i den nationale lovgivning er fastsat for den pageeldende
pastaede overtreedelse. De kompetente myndigheder tilbagefarer bankgarantien til
rederen, sa snart sagen er afsluttet uden dom for det pageeldende fartgjs farer.

Fartgj og besaetning frigives:
- efter samradet, hvis resultaterne heraf tillader det, eller
- efter opfyldelsen af de forpligtelser, som fglger af maeglingsproceduren, eller

—  efter at rederen har stillet bankgaranti (retssag).
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11

1.2.

1.3.

1.4.

15.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

BILAG B
Betingelser for EF-fartgjers udgvelse af dybhavsfiskeri i Angolas farvande

ANS@GNING OM LICENSER OG FORMALITETER VED UDSTEDELSE
HERAF

Kommissionen for De Europaeiske Feellesskaber foreleegger via Kommissionens
delegation i Angola de kompetente angolanske fiskerimyndigheder en ansggning
udfeerdiget af rederen for hvert fartgj, der gnsker at udgve fiskeri i medfar af denne
aftale, senest 15 dage fgr den gnskede periodes begyndelse. Ansggningerne udfeerdiges
pa formularer, som Angola udleverer i dette gjemed, jf. modellerne i tilleeg 1. |
forbindelse med den farste ansggning skal der sammen med formularen indgives et
tonnagecertifikat for fartgjet. Hver licensansggning skal vedleegges et bevis for, at
afgiften er betalt for licensens gyldighedsperiode.

| tilfeelde af fornyelse af licensen kraever de angolanske myndigheder blot at fa forevist

bevis for betaling af afgiften for den pagaeldende periode; de ovennaevnte dokumenter
forevises udelukkende ved den farste licensansggning eller i tilfeelde af sendring af
fartgjets tekniske karakteristika.

En licens udstedes til rederen for et bestemt fartgj. PA anmodning af Kommissionen for
De Europeeiske Fzellesskaber kan licensen for et bestemt fartgj i tilfeelde af pavist force
majeure erstattes med en licens for et andet EF-fartgj med tilsvarende karakteristika.

Ved den farste ansggning skal licenserne udleveres af de angolanske myndigheder til
fartgjets farer i nsermeste havn, efter at den kompetente myndighed har inspiceret
fartgjet.

Kommissionens delegation i Angola far meddelelse om de licenser, der er udstedt af de
angolanske fiskerimyndigheder.

Licensen skal opbevares om bord. Ved meddelelsen om Kommissionens indbetaling af
forskuddet til de angolanske myndigheder opfares fartgjet pa en liste over fartgjer med
fiskeritilladelse, som meddeles den angolanske fiskerikontrol. Indtil den endelige licens
modtages, kan der rekvireres en kopi af denne licens via telefax. Kopien skal opbevares
om bord.

Licenserne er gyldige i mindst en maned og kan fornys.

Hvert fartgj skal veere repraesenteret af en agent, der er godkendt af Fiskeri- og
Miljgministeriet, og som har officiel bopael i Angola.

De angolanske myndigheder giver inden denne protokols ikrafttreedelse oplysning om,
hvilke bankkonti og valutaer der skal anvendes til betaling af afgifterne.

Licenserne vedrgrer fiskeri efter makrel og hestemakrel. Bifangster, der opbevares
ombord, ma ikke udggare over 10%.
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4.2.

7.1

AFGIFTER
Afgiften fastseettes til 3 EUR pr. BT pr. maned.

Ved afslutningen af forsggsperioden fastseettes betingelserne for udgvelse af fiskeriet
efter aftale mellem rederne og de angolanske myndigheder pa grundlag af analysen
af resultaterne fra forsggsperioden.

OMLADNING

Alle omladninger skal meddeles de angolanske fiskerimyndigheder med otte dages
varsel, og de skal finde sted i en af bugterne ved Luanda/Lobito i neerveerelse af de
angolanske toldmyndigheder.

En genpart af omladningsdokumenterne fremsendes til Fiskeri- og Miljgministeriets
inspektions- og kontroldepartement 15 dage fer udgangen af hver maned for
omladningerne i den foregaende maned.

FANGSTOPGYRELSER

Disse fartgjer skal ved slutningen af hvert togt via Kommissionens delegation
fremsende de i tilleeg 6 anfarte fangstopgerelser til marineundersggelsescentret i
Luanda.

Endvidere skal der via Kommissionens delegation for hvert fartaj sendes en manedlig
fangstopggrelse og en opgarelse over de maengder, fartgjet har ombord den sidste dag i
maneden, til undersggelses-, planleegnings- og statistikkontoret i Fiskeri- og
Miljgministeriet. Opgarelsen skal indleveres senest den 45. dag efter den pageeldende
maned.

Fartgjerne ma kun forlade Angolas fiskerizone med forudgaende tilladelse fra Fiskeri-
og Miljgministeriets inspektions- og kontroldepartement efter kontrol af den
ombordveerende fangst.

Overholdes denne bestemmelse ikke, forbeholder Angola sig ret til at anvende
sanktionerne i den gaeldende angolanske lovgivning.

FISKERIZONER

De fiskerizoner, hvortil fiskefartgjer, som befisker pelagiske arter, har adgang,
omfatter farvandene under Republikken Angolas hgjhedsomrade og jurisdiktion uden
for tolv sgmil fra basislinjerne.

PAM@NSTRING AF SGMAND

| forsggsperioden er de fartgjer, som befisker pelagiske arter, ikke forpligtet til at
pamgnstre angolanske sgmaend.

VIDENSKABELIGE OBSERVATJRER
Alle fartgjer kan anmodes om at tage en videnskabelig observater om bord, der er

udpeget og aflannet af Fiskeri- og Miligministeriet. Observatarens ophold om bord ma
normalt ikke streekke sig over mere end en fangstrejse.
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7.2

7.3.

De angolanske myndigheder fastseetter varigheden af observatgrens ophold om bord,
der i almindelighed ikke ma straekke sig ud over det tidsrum, der er ngdvendigt for
udfgrelsen af hans arbejde.

Observatgren behandles som en officer om bord. Observatgren skal:

- observere fiskerfartgjernes fiskeri

—  udtage biologiske prgver som led i videnskabelige programmer

- lave en opggrelse over de anvendte fiskeredskaber

—  kontrollere dataene i logbogen for fangsterne i Angolas fiskerizone
- en gang om ugen indberette fangstdata pr. radio.

Under opholdet om bord:

—  treeffer observatgren alle passende foranstaltninger for at sikre, at hans
pamgnstring og ophold om bord ikke medfarer, at fiskeriet aforydes, eller at
der laegges hindringer i vejen for fiskeriet

- respekterer observatgren de goder og det udstyr, der findes om bord pa fartgjet,
samt fortroligheden af alle dokumenter pa fartgjet

- udfeerdiger observatgren en aktivitetsrapport, som afleveres til de angolanske
myndigheder.

Betingelserne for hans ombordstigning fastleegges af rederen eller hans agent og de
angolanske myndigheder i feellesskab. Observatgrens lgn og socialsikringsudgifter
afholdes af Fiskeri- og Miljgministeriet. Rederen betaler via agenten 15 EUR for
hver dag, observataren tiloringer om bord pa de enkelte fartgjer, til Fiskeri- og
Miljgministeriet. Udgifterne i forbindelse med observatgrens pa- og afmgnstring
afholdes af rederen, hvis denne ikke er i stand til at tage observatgren om bord og
seette ham i land i en angolansk havn, der er aftalt med myndighederne i Angola.

Hvis observatgren ikke er pa det aftalte sted og tidspunkt, og heller ikke er kommet
til stede i de efterfglgende 12 timer, lgses rederen automatisk fra sin forpligtelse til at
tage observatgren om bord.

INSPEKTION OG KONTROL

De EF-fartgjer, der driver fiskeri i henhold til denne aftale, vil blive satellitovervaget
pa betingelser, der aftales mellem de bergarte parter.

Efter anmodning fra de angolanske myndigheder skal EF-fartgjer, der fisker i medfar
af aftalen, tillade, at angolanske embedsmaend med ansvar for fiskeriinspektion og -
kontrol kommer om bord, og bistd de pageeldende ved ombordstigningen og
udfgrelsen af deres arbejde.

Disse embedsmeend ma ikke opholde sig om bord i lsengere tid, end det er
ngdvendigt for at udfgre arbejdet.
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9. BRANDSTOFFORSYNING, REPARATIONER OG ANDRE YDELSER

Hvor det er muligt, skal breendstof- og vandforsyning samt vedligeholdelses- og
reparationsarbejder pa veerft i forbindelse med alle fartgjer, der fisker i Angolas
fiskerizone i medfar af aftalen, finde sted i Angola.

Pa samme made skal al befordring af besaetningerne forega med det nationale
angolanske luftfartsselskab (TAAG).

Pafyldning af breendstof er forbudt uden for reden i Luanda og Lobito, medmindre
der foreligger tilladelse fra Fiskeri- og Miljgministeriets inspektions- og
kontroldepartement.

10. MASKESTORRELSER
Der anvendes det mindstemaskemal, som er fastsat i den nationale lovgivning.
11. OPBRINGNING AF FART@JER

11.1. Kommissionens delegation i Luanda underrettes inden for en frist pa 48 timer,
safremt et fiskefartgj, som fgrer en EF-medlemsstats flag, og som driver fiskeri i
henhold til en aftale mellem Feellesskabet og et tredjeland, opbringes i Angolas
fiskerizone, og modtager samtidig en rapport om omsteendighederne ved og
arsagerne til opbringningen.

11.2.  For fartgjer, der har tilladelse til at fiske i angolanske farvande, afholdes der, inden
der treeffes eventuelle foranstaltninger over for fartgjets farer eller bessetning eller
foretages noget andet indgreb over for fartgjets last og besaetning, undtagen saddanne
som tager sigte pa at sikre bevis for den pastaede overtreedelse, inden for en frist pa
48 timer efter modtagelsen af ovennaevnte oplysninger et samradsmgde mellem
Kommissionens delegation, Fiskeri- og Miljgministeriet og kontrolmyndighederne,
eventuelt med deltagelse af en repraesentant for den pageeldende medlemsstat.

Under dette samrad udveksler parterne alle relevante dokumenter og oplysninger,
navnlig beviser for automatisk registrering af fartgjets positioner under den
igangveerende fangstrejse indtil opbringningen, som kan bidrage til at klarleegge
sagens faktiske omstaendigheder.

Rederen eller dennes repraesentant underrettes om resultatet af dette samrad samt om
alle foranstaltninger, som opbringningen kan give anledning til.

11.3 Inden der tages stilling til sagsanleeg, sgges spgrgsmalet om den pastdede
overtraedelse lgst ved en maeglingsprocedure. Proceduren skal veere afsluttet senest
tre arbejdsdage efter, at opbringningen har fundet sted.

11.4. Har sagen ikke kunnet afggres ved en maeglingsprocedure, og indbringes den for en
kompetent retsinstans, stiller rederen inden for en frist pa 48 timer efter afslutningen
af meeglingsproceduren en af de kompetente myndigheder fastsat bankgaranti i
afventning af retsafgarelsen. Starrelsen af denne garanti ma hgjst udgare et belgb
svarende til den bade, der i den nationale lovgivning er fastsat for den pageeldende
pastaede overtreedelse. De kompetente myndigheder tilbagefarer bankgarantien til
rederen, sa snart sagen er afsluttet uden dom for det pageeldende fartgjs farer.
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11.5. Fartgj og besaetning frigives:
- efter samradet, hvis resultaterne heraf tillader det, eller

- efter opfyldelsen af de forpligtelser, som fglger af maeglingsproceduren, eller

—  efter at rederen har stillet bankgaranti (retssag).
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1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15

16.

17.

18.

19.

Tilleeg 1
ANS@GNING OM FISKERILICENS FOR REJER OG BUNDFISK | ANGOLAS

FARVANDE
AFSNIT A
EJErenS/TEAEIENS NAVIN ...ttt e e e et e e et e et ettt et e e e e e e
Ejerens/rederens NatioNaITEL. .. ... ... e e e e e
Ejerens/rederens VirkSOMNEUSAUIESSE. ... . ... ittt et et et e e et e e e e e e e e e e e aaa e e s e e e eneens

NUVEEIENAE lAGSIAL: ... it e e e et et et et e et e e
Dato for erhvervelse af nuvaerende flag: ... ....oooeie i e
ETNIVEIVEISESAI: .. ceivt it ettt e et et et et e e e e e e e e e see et e e ettt e e et bttt nran
Hjemstedshavn 0g regisStreriNgSNUMIMET: ...ttt et et ettt e e e e en e et e e enreee e
LR IS T 111 0L PP PPPPROP
BrUtEOrEgIStEIIONNAGE: ... ie it ittt e e e e e et et e e
[ = (o 110] ¢z 1 S o [ - U
(=T oo Sl o)Vt oL i (1) PSP UP RS OPRPR
1= SV (1) PP PPPPPRTPR

S 1o 1= a1 1o LN (10 I PSPPSR
SKrogets DYGQEMALEITAIE: ... ...ttt e e e et e e e
MASKINEITEKL: ... et e e e et et et e e e s
At (KO et e e e e e e e
KBIEKAPACIIEL: ... ettt et se e ettt e ae e e h et e m—— 44111142 b et n s

BraendstoftankKapaCitet YT.........uveveeiieei e it e et ettt e e
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20. Lastrumskapacitet (ISK) (I ... .. .c.vveereeeeeee et ciie e e e et et et e et et e e e e e et

21. SKIOGEES FAIVE: ..ottt e et e e e e e
22. OVEIDYGNINGENS TAIVE ..ot e e e e e e e e e e e e e st e e
23. Kommunikationsudstyr
Type Meerke Effekt (watt) Konstruktions3r Frekvenser
Modtagefrekvens| Sendefrekverjs
24, Navigations- og opsporingsudstyr:
Type Meerke Model Reaekkevidde

25. [ (=1 =] 013 0 = 1Y o PO PPPPPPPPPPP
26. Farerens NatiONaAlitet:. ... ... et e et et e e e e e e et e e e e e e aane
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Der vedlaegges:
— tre farvefotografier af fartgjet (set fra siden)
— afbildning og detaljeret beskrivelse af de anvendte fiskeredskaber

— beuvis for, at ejerens/rederens repraesentant er bemyndiget til at underskrive denne ansggning.

Ansggningsdato Underskrift (ejerens/rederens repraesentant)
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Tilleeg 2
ANSPGNING OM FISKERILICENS FOR TUNFISK | ANGOLAS FARVANDE

AFSNIT A
1 EJErenS/TEAEIENS NAVIN ...\ttt et e et e et ettt e et et e et et e e e e st
2 Ejerens/rederens NatioNalitet............ouuuiiit i e e
3 Ejerens/rederens VirkSOMNhEdSAArESSE ... ... c. vt e e e e e e
AFSNIT B
(skal udfyldes for hvert fartgj)
1 €3 (o 1o aT=To LSy o= oo L= PP PSPPSR
2 A ETS NMAVN.. .. e et e e et e e e
3 o) T L LU0 T FoF - USSR
4 Nationalitet Ved DYGNING:. ... e s e e
5. NUVEEIENAE flagSTAL: ... oot e e e e e et e s
6. Dato for erhvervelse af nuvaerende flag: ........o.ooir i
7. g YY1 SRS
8. Hjemstedshavn 0g registreriNgSNUMIMET: ......... .ttt e et e e et e e e e s e re e e
9. [ S K] 111 01 PP PTUPRTTPR
10. BrUt OrEgIStEIIONMNAGE: ... ettt e et et et e et et e e e e
11. [ = (o 10] ¢z 1 =TS T [T | PSR
12. LEBNGAE OVETAIL (M) L.ttt et et e et et et et e e et
13. 1= Y (11 I PP PPRPR
14. IS 1o 11 1% 1o LN (0 PR
15. SKrogets DYgQemMAtEITAlE: ... ...ttt e e e et e e s
16. MASKINETIEKL: .. e e e e e et et e et et e e et e
17. At (KNOD) .t e e e e e e e e
18. KabINEKAPACIIEL: ... et e e e e et et e e et et
19. BraendstoftankKapaCitet YM...........vvveieeiii ittt et
20. Lastrumskapacitet (FISK) (I ... .. .vvveereeeeeee it it e e ettt e e e e e er ettt eneeeeea,
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21. Indfrysningskapacitet (tons/dggn) og anvendt MEtOde: ..........ovuveiiriiriiiiiiie e
22. 5] (o0 [ K= 7= 1 YU
23. OVErbYGNINGENS TAIVE ... e e e e e e e e e e e e
24. Kommunikationsudstyr:
Type Meerke Model Effekt Konstruktionsar Frekvenser
(watt)

Modtagefrekvens Sendefrekven

25. Navigations- og opsporingsudstyr:
Type Meerke Model

26. Anvendte hjeelpefartgjer (for hvert fart@j): ........ooooviii i
26.1. 2T W o] = To 11 (=10 (0] 0] £ F= T TSP
26.2. = <Y o To L= 01T = YL (1) PP UPUPt
26.3. 5 2= <Y 0 T 2 1) SRS
26.4. ST (e =1 a7 (o [ (1 1) PP PP TRP PR
26.5. SKrogets DYGQEMAtEITAl: ... ..ttt e e et et e e e
26.6. MASKINETTEKL: ... e e e e e e et et e e e
26.7. = (0] ) PP PPRP
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27. Udstyr til opsporing af fisk fra luften (ogsa hvis det ikke findes om bord):

28. HJEMSIEASNAVN: ...t e e e e e et e
29. L7 =T (=1 4T3 = 1Y/ PSPPI
30. [ S T Ao g T 0 4 F= 111 (] PR

Der vedlaegges:
— tre farvefotografier af fartgjet (set fra siden), af hjeelpefartgjerne og af udstyret til opsporing af fisk fra luften,
— afbildning og detaljeret beskrivelse af de anvendte fiskeredskaber

— beuvis for, at ejerens/rederens repraesentant er bemyndiget til at underskrive denne ansggning.

Ansggningsdato Underskrift (ejerens/rederens repraesentant)
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FISKERILOGBOG

(for alle trawlere til bundfiskeri)

Tilleeg 3.1

INSTITUTO DE INVESTIGACAO PESQUEIRA

Fangst (13)

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Dato (14)

Breddegrad (15)

Leengdegrad (16)

Sonde (m) (17)

Varighed (timer) (18)

Samlet fangst (kg) (19)

1. Hestemakrel

2. Sardineller

3. Sabelfisk, strgm
pebandfisk, harhale

4. Storgjet gryntefisk

5. Storgjet havrude

6. R@de blankesten

7. Tandbrasen

8. Barracuda

9. Kulmule

10. Trommefiskslaeg

11. @rnefisk

12. Havaborre

13. Gryntefisk

14. Rokke

15. Haj

16. Rejer

17. Sepiablaeksprutte

18. Tiarmet blaek-
sprutte

Forarbejdet fangst i alt (kg)

Genudsaetning

Art Hele

Fileter

Uden hoved
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OPLYSNINGER OM FISKERITOGT

Tilleeq 3.2

Radiokaldesignal (1) Afsejling (6) Hjemkomst (7)
Registreringsnummer (2) Dato
Fartgets navn (3) Havn

Nationalitet (4)

Farers navn og underskrift (8)

Reder (5)

FISKEREDSKABER (art og starrelse) (9)

Redskab Teelle (m) (g) Underteelle (m) Maskestarrelse i fangstpos«ﬂ (mm)
Bundtrawl (a)
Flydetrawl (b)
Rejetrawl (c)
Flydeline Dybde (m)
Not (d)
Laengde (m) Antal kroge
Langline (e)
Laengde (m) Dybde (m)

Hildingsgarn/toggergarn (f)

Andet (specificeres)

VIGTIGSTE MALARTER (navn og nummerorden bedes angivet) (10)

Det samlede antal fiskedage bedes angivet i felterne pa hosstadende plan (11)

SAMLET FANGST | KG (veegten af al fisk om bord) (12)
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FISKERILOGBOG

(for alle trawlere til bundfiskeri)

Tilleeg 4.1

INSTITUTO DE INVESTIGACAO PESQUEIRA

Fangst (13)

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Dato (14)

Breddegrad (15)

Leengdegrad (16)

Sonde (m) (17)

Varighed (timer) (18)

Samlet fangst (kg) (19)

1. Dybvandsrosenreje

2. Stribet rgdreje

3. Blarad reje

4. Rynket reje

5. Standkrabbe

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

NB: Ved hjeelp af vedlagte planche bedes De kontrollere fiskens navn pa Deres eget sprog.

Forarbejdet fangst i alt (kg)

Genudsaetning

Art

Uden hoved

Andet
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Tilleeg 4.2

OPLYSNINGER OM FISKERITOGT

Radiokaldesignal (1)

Afsejling (6) Hjemkomst (

Registreringsnummer (2)

Dato

Fartgjets navn (3)

Havn

Nationalitet (4)

Farers navn og underskrift (8)

Reder (5)

FISKEREDSKABER (art og starrelse) (9)

Redskab Teelle (m) (g) Undertaelle (m) Maskestgrrelse
fangstpose (mm)
Bundtrawl (a)
Flydetrawl (b)
Rgetrawl (¢)
Flydeline Dybde (m)
Not (d)
Leergde (m) Antal krge
Langline (e)
Leergde (m) Dybde (m)

Hildingsgarn/tayoergarn (f)

Andet (snecificere!

VIGTIGSTE MALARTER (navn og nummerorden bedes angivet) (10)

Det samlede antal fiskedage bedes angivet i felterne pa hosstaende plan (11)

SAMLET FANGST | KG (veegten af al fisk om bord) (12)
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Tilleeq 5

FISKERIMINISTERIET - LOGBOG FOR TUNFISKEFART@JER

Fangstmetode

Langline

Levende madding

| T LT Bruttotonnage: Maned| Dag Ar Havn Not
........................................................... Afsejling: Dergeline
BFIagStaL .o Kapacitet (T™)
Andet
IReglstrenngsnrA: AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Farer Hjemkomst:
IReder eller ejer:
Adresse: B
Indberettet af: Antal fangstdage
Antal dage til sgs
Antal slaeb/seet/kast Antal rejser
Dato Omréde Fangst Anvendt madding
Fiskeriind- Stribet marlin
B Vand- sats i i i jlfi i i
§ " g tomp. i (Antal Almindelig | Gulfinnet tun Storgjet tun Hvid tun Sveerdfisk Sort marlin Sejlfisk Bugstribet bonit Diverse o
£ . . o £
Dag/ -@ 5 B over- anvendte tun Dage i alt 3 o %
méne ® I 2 flade kroge) S| ELE Andet
d F 5 g R
»n 3 c x| F c
= B 8 Thunnus Thunnus Makaira Veegt - i kg g q 2
8 g 4 > Thunnus Thunnus Xiphias P Istiophorus Katsuwonus = 13
c m maccoyi albacares ; Tetraptunus indica y e
< obesus alalunga gladius audax spp. pelamis
Antal| Kg | Antal Kg Antal | Kg |Anta] Kg | Antal | Kg Antal Kg Antal | Kg Antal Kg Antal Kg Antal Kg Antal| Kg

ILandet fangst i kg

1 - Der skal ved afslutningen af alle rejser indsendes

en kopi af logbogen til Fiskeriministeriet

2 - Fiskeriomradet angives med saettets/katsets/sleebets position.

Ved angivelse af leengde- og breddegrad afrundes minutter og grader.
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3 - Bundlinjen for landet fangst skal ferst udfyldes, n:

Det er veegten ved losningen, der skal registreres.

r rejsen er afsluttet.

4 — Alle oplysninger, der gives i denne sammenhaeng,
behandles fortroligt



Tilleeg 6
STATISTIK VEDR@RENDE PELAGISK FISKERI
FISKERIMINISTERIET Méaned Ar:

Fartgjets navn : Maskineffekt Fiskemetode

Nationalitet (flag): BRT Hjemhavn

Fiskeriomrade Antal Antal Arter (kg)

Dato traek fisketimer Almindelig makret og hestemakret | alt Andre fisk | alt
Leengdegrad Breddegrad Almindelig makrel Hestemakrel

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

I ALT
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4.2

7.1

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:

Ny protokol til fiskeriaftalen EF/Angola om fastseettelse af fiskerimulighederne og

den finansielle modydelse

BUDGETPOST: B7-8000

RETSGRUNDLAG:
— artikel 37 i traktaten, sammenholdt med artikel 300, stk. 2 og 3, farste afsnit

—  aftalen EF/Angola (EFT L 341 af 3.12.87)

BESKRIVELSE AF FORANSTALTNINGEN
Foranstaltningens generelle formalprotokol og tilleeg for en periode pa 2 ar

Foranstaltningens varighed og nsermere bestemmelser for dens
forleengelse/fornyelse:

Periode: 3.5.2000 til 2.5.2002

Neermere bestemmelser for fornyelsen: forhandlinger inden protokollens udlgb

KLASSIFIKATON AF UDGIFTERNE/INDTAGTERNE
Ou

OB

UDGIFTERNES ART
— Andet: finansiel modydelse til et tredjeland til gengaeld for fiskerimuligheder som
nedfaeldet i protokollen
FINANSIELLE VIRKNINGER

Beregningsmetode for de samlede omkostninger ved foranstaltningen
(fastleeggelse af gennemsnitsomkostningerne pr. enhed)

Se bilaget til protokollen.
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7.2 Omkostningernes fordeling pa foranstaltningens elementer

EU i mio. euro (lgbende priser)

Fordeling 2000 2001 n+2 n+3 | alt
Protokollens artikel 2 9,950 9,950 19,900
Protokollens artikel 3 4,025 4,025 8,050
| alt 13,975 13,975 27,950

7.3 Ved forslag til ny foranstaltning skal falgende forfaldsplan udfyldes

i mio. EUR

2000

2001

n+2

n+3

| alt

Forpligtelsesbevillinger

13,975

13,975

27,950

Betalingsbevillinger

2000
2001

13,975

13,975

13,975
13,975

| alt

13,975

13,975

27,950

FORHOLDSREGLER MOD SVIG (OG FORVENTEDE RESULTATER
HERAF)

Der betales for en tjenesteydelse (muligheden for at fiske), og tredjelandets
myndigheder anvender en del af den finansielle modydelse fra Faellesskabet efter
eget gnske. Tredjelandet har dog pligt til i henhold til de retningslinjer, der er fastsat i
den enkelte aftale, at give Feellesskabet oplysning om, hvordan visse belgb, som er
gremeerket til bestemte foranstaltninger, anvendes. Hvad Angola angar, skal der
gives skriftlige detaljerede oplysninger om gennemfgrelsen af de foranstaltninger,
der er fastsat i artikel 3 i den nye protokol. Athaengig af den praktiske gennemfgrelse
af foranstaltningerne kan betalingerne efter hgring af de angolanske myndigheder
tages op til fornyet overvejelse. Godtggrelsen, som falder i to dele (finansiel
modydelse og bevillinger gremzerket til bestemte formal), vil blive indbetalt pa
Fiskeriministeriets budgetkonti.

| gvrigt skal medlemsstaterne over for Kommissionen bekreefte ngjagtigheden af de
oplysninger, der er anfgrt i fartgjernes tonnagecertifikater, sa de finansielle
modydelser (og afgifterne) beregnes pa et sikkert grundlag.

Ifalge aftalen skal EF-fartgjerne indberette deres fangster til de angolanske
myndigheder.
OPLYSNINGER OM COST/EFFECTIVENESS

Med hensyn til fordelene ved denne aftale er det klart, at fangstveerdien langt
overstiger de arlige udgifter pa 13,975 mio. EUR.
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10.

Den mindre stigning i modydelsen (ca. 4,7%) i forhold til den forrige protokol
skyldes, at der efter anmodning fra de angolanske myndigheder er blevet taget
hensyn til inflationen i EF siden den seneste tilpasning i 1996. Sammenlaegningen af
de forskellige muligheder for bundfiskeri i én kategori omfattende alle
fiskeredskaber og det faktum, at medlemsstater som Italien og Graekenland for fgrste
gang far adgang til denne form for fiskeri i forbindelse med denne protokol, har ogsa
bidraget til den mindre stigning i den finansielle modydelse.

Denne sammenlaegning skulle desuden gare det lettere at udnytte fiskemulighederne.

Den afgift, der skal betales af rederne, er ligeledes steget med ca. 5% i gennemsnit.
Rederne skal desuden afholde de yderligere driftsudgifter, der er forbundet med
stigningen i antallet af semaend, som der er pligt til at tage om bord (6 i stedet for 5),
0g udgifterne til at tage observatgrer om bord.

Ud over den direkte handelsveerdi af fangsterne vil aftalen give fglgende fordele:
—  garanteret beskeeftigelse om bord pa fiskefartagjerne

- afsmittende virkning for beskeeftigelsen i havnene, auktionshallerne,
forarbejdningsvirksomhederne, veerfterne og servicesektoren

- arbejdspladserne skabes i omrader, hvor der ikke er andre erhvervsmuligheder
end fiskeriet

- forsyning af EF-markedet med fiskerivarer.

Det er klart, at der ud over alle disse fordele ogsa bgr tages hensyn til betydningen
for vore forbindelser til Angola savel inden for fiskerisektoren som pa det politiske
omrade.

UDGIFTER TIL ADMINISTRATION (BUDGETTETS DEL A)

Ingen indvirkning pa udgifterne til administration.
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